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N.%: RZUN012025-9443-DS1

Fichas de datos de seguridad (FDS)

Nombre del producto: Sistema de bateria recargable de iones de litio

Responsable: NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD.
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N.° de ref.: RZUN012025-9443-DS1 Paginas
Nombre del producto | Sistema de bateria recargable de iones de litio
Tipo/Modelo BOS-G-Pack5.1 51,2V 100 Ah 5,12 kWh
Por encargo de NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD.
Direccion del N.° 568, Carretera South Rixian, Binhai Zona de
cliente Cixi, Ningbo, Zhejiang, Republica Popular China
Proveedor NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD.
Di i5n del N.°568, Carretera South Rixian, Binhai Zona de
reccion de Cixi, Ningbo, Zhejiang, Republica Popular China
proveedor
Inspeccion SISTEMA ARMONIZADO A NIVEL MUNDIAL DE CLASIFICACION Y
conforme al ETIQUETADO DE SUSTANCIAS QUIMICAS (GHS, Rev. 11)
NG d
, umero de 13486820699
teléfono de
emergencia
BOS-G-Pack5.1 es el médulo de bateria interna para el BOS-GX-Pro
Observaciones | (x = 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80, 85)
Aprobado por: Zhang Siyao Revisado por: Chen Zeyan Probado por: Lin Qingyuan
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SECCION 1: Identificacién del producto y de la empresa
Identificador del producto:
Nombre del producto: Sistema de bateria recargable de iones
de litio Modelo: BOS-G-Pack5.1 51,2 V 100 Ah 5,12
kWh
Otros medios de identificacion:
Sinénimos: Ninguno
Usos identificados relevantes del producto y usos desaconsejados:

Uso recomendado: Sistema de bateria recargable de iones de litio
Usos desaconsejados: No desmontar, golpear, aplastar, exponer al fuego o al agua, ni
utilizar a temperaturas superiores a 60 °C.

Datos del importador australiano y proveedor de la ficha de datos de sequridad:
Nombre: DEYE NEW ENERGY AUSTRALIA PTY LTD
Direccion: 566 Saint Kilda Road, Melbourne, Victoria 3004, Australia.
Teléfono: +61 406599299
Fax: -
Cadigo
postal: -
Direccion de correo electrénico: Service_au@deye.com.cn

Numero de teléfono de emergencia:
Numero de teléfono de emergencia de la empresa: +61 406599299

SECCION 2: Identificacién de peligros

Clasificacion:

La tasa de vatios-hora del producto es de 5,12 kWh, por lo que pertenece a la clase 9 de mercancias
peligrosas.

El producto ha sido sometido a ensayo de conformidad con la seccién 38.3 del Manual de Ensayos y
Criterios; el nUmero del informe de ensayo es: RZUN2024-3246.

Informacién adicional

iPrecaucion! Evite los cortocircuitos en entornos con altas temperaturas, no lo sumerja en agua ni dafie la
carcasa.

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

Caracterizacion guimica: Mezclas

Descripcién: Fuente de alimentacion quimica basada en un electrolito no acuoso. Compuesta por un
electrodo positivo, un electrodo negativo, un diafragma, un electrolito y una carcasa.

Ingredientes peligrosos:

Comun Férmula Concentracion N© CAS N© CE
Nombre quimico Férmula (%) ' '
Acido fosforico,

LiFePO, 49 % 15365-14-7 -

hierro(ll) y litio

sal (1:1:1)
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N.FaeReRl REORY12025-0443 D1 3% 21324-40-3 244-334.7
afluoro, litio
Grafito C 24 % 7782-42-5 231-955-3
Aluminio Al 6 % 7429-90-5 231-072-3
Cobre Cu 13 % 7440-50-8 231-159-6

polietileno PE 5% 9002-88-4 200-815-3
Nota: N/A = No aplicable.
Elementos de la etiqueta:
I/ >\
e . =9 \|
| » |
| eye cel
| |
: BOS-G-Pack5.1____________________. IFpP51/161/120[16S]M/-20+50/90__ _ _____. :
: Nominal Capacity: ______________100Ah Ingress Protection: | ______________IP20 ||
| | NominalEnergy: _____________f 5.12kWh Operating Temperature(Charge). ___ 0~55°C l
: Nominal Voltage: ______________ 51.2Vdc Operating Temperature(Discharge): -20~55°C | |
| | Nominal Charge/Discharge Current: 100A Storage Temperature: 0-35C | !

Rechargeable Li-ion Battery System

PO % .
| A AAEES |

| | NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO.,LTD. MADE IN CHINA
| | Add:No.568,South Rixian Road,Binhai Economic Development Zone,Cixi,Ningbo,
| | Zhejiang,P.R.China

BBPODOOE

SECCION 4: Medidas de primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios:

Contacto con los ojos: Enjuagar abundantemente con agua, también debajo de los parpados. Si los
sintomas persisten, acudir a un médico.

Contacto con la piel: Quitese la ropa y el calzado contaminados. Lavese la piel con agua y jabén. En caso de
irritacion cutanea o reacciones alérgicas, acuda a un médico.

LTC-R-6037-SDSs C&E- A0
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Nbalagisn: Rziina gitebues SiDey sintomas persisten, acuda a un médico. Paginas
Ingestion: NO provocar el vémito. Beber abundante agua. Si los sintomas persisten, acudir al médico.

Ingestion: No provocar el vomito. Acudir al médico.

Sintomas/efectos mas importantes:

No hay informacién disponible.

Indicacidn de si se requiere atencién médica inmediata y tratamiento especial:
Informar al médico. Tratar de forma sintomatica.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

Medios de extincion adecuados:

co, , polvo quimico seco, arena humeda, abundante agua (para

enfriamiento). Medios de extincién inadecuados: No se dispone de

informacion.

Equipo de proteccién y precauciones para los bomberos:

Al igual que en cualquier incendio, utilice un equipo de respiracion autonomo a demanda de presion,
homologado por MSHA/NIOSH (o equivalente), y equipo de proteccion completo. Por ejemplo: utilice un
dispositivo de proteccion respiratoria autonomo. Utilice ropa de proteccién adecuada y proteccion ocular y
facial.

Riesgos especiales derivados de la sustancia o la mezcla:

La bateria puede reventar y liberar productos de descomposicidon peligrosos si se ve expuesta a un
incendio. Las baterias de litio contienen componentes inflamables que pueden desprenderse, inflamarse y
producir chispas cuando

se someten a altas temperaturas (>150 °C), cuando estan dafiadas o se utilizan de forma indebida (p. €j.,
dafnos mecanicos o

sobrecarga eléctrica); pueden arder rapidamente con un efecto de llama en antorcha; pueden incendiar
otras baterias situadas en las inmediaciones.

SECCION 6: Medidas en caso de liberacién accidental

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia:

Precauciones personales Evitar el contacto con los ojos.

Consulte la seccion 8 para conocer el equipo de proteccioén individual. Asegurese de que haya una
ventilacién adecuada. Elimine todas las fuentes de ignicion.

Evacue al personal a zonas seguras.

Precauciones medioambientales:

Precauciones medioambientales: Consulte las medidas de proteccion enumeradas en las secciones 7 y 8.

Absorber con material fijador de liquidos (arena, diatomita, fijadores de acidos, fijadores universales, serrin).
Eliminar el material contaminado como residuo segun lo indicado en el punto 13.

Métodos y materiales para la contencién y la limpieza:

Métodos de contencion: Evite nuevas fugas o derrames si es seguro hacerlo.

Métodos de limpieza: Utilice equipo de proteccion individual. Contenga el derrame. Cubra el liquido
derramado con arena, tierra u otro material absorbente no combustible. Recoja el liquido y transfiéralo a
recipientes debidamente etiquetados. Limpie a fondo la superficie contaminada.
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SECCION 7: Manipulaciéon y almacenamiento

Precauciones para una manipulacion segura:
Mantener alejado de fuentes de ignicién, calor y llamas. Estas baterias deben embalarse en envases

interiores de tal manera que se eviten eficazmente los cortocircuitos y se impida cualquier movimiento que
pueda provocarlos. Evitar el maltrato mecanico o eléctrico.

Por lo general, un cortocircuito que dure mas de un instante reducira la vida util de la bateria. Evite invertir la
polaridad de la bateria dentro del conjunto de la misma. En caso de que una bateria resulte aplastada
accidentalmente, deben utilizarse guantes de goma para manipular todos los componentes de la bateria.
Evite el contacto con los ojos y la piel. Evite la inhalaciéon. No fumar en el lugar de trabajo. Materiales que
deben evitarse: agentes oxidantes fuertes, corrosivos.

Condiciones para un almacenamiento sequro, incluidas las incompatibilidades:

Almacenar en un lugar fresco y bien ventilado. Mantener alejado de fuentes de ignicién, calor y llamas.
Dichas baterias deben embalarse en envases interiores de tal manera que se eviten eficazmente los
cortocircuitos y se impida cualquier movimiento que pueda provocarlos. Materiales que deben evitarse:
agentes oxidantes fuertes, corrosivos.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

Medidas de control técnico:
Utilizar equipos de ventilacion si estan disponibles. Ducha de seguridad y lavador de ojos.
Equipo de proteccidn individual:

Aparato respiratorio: No es necesario en condiciones de uso normal. Ojos:

No es necesario en condiciones de uso normal.

Ropa: Utilizar ropa protectora adecuada. Manos:

Guantes de seguridad.

Otras medidas de proteccion:

No fumar, beber ni comer en el lugar de trabajo. Lavarse bien después de la manipulacion.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

Forma: Prismatica

Color: Negro o blanco

Estado fisico
Olor: Inodoro

Umbral de olor: No hay informacién disponible

Cambio en el estado:

pH, con indicacién de la concentracion No se ha determinado.
Punto de fusién/punto de congelacién No se ha determinado.
Punto de ebullicion inicial e intervalo de No se ha determinado.
ebullicion:

Punto de inflamacion No se ha determinado.
Inflamabilidad (sélido, gas) No se ha determinado.
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explosividad
Temperatura de autoignicion El producto no es autoinflamable.
Temperatura de descomposicion No se ha determinado.
Otra informacion No se dispone de mas informacion relevante.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad: Estable en las condiciones de almacenamiento y manipulaciéon recomendadas (véase la
seccion 7).

Estabilidad quimica: Estable en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.
Descomposicion térmica/condiciones que deben evitarse: No se produce descomposicion si se utiliza
segun las especificaciones.

Posibilidad de reacciones peligrosas: Ninguna en condiciones normales de

procesamiento. Polimerizacion peligrosa: No se produce polimerizacion peligrosa.

Condiciones que deben evitarse: Calentamiento intenso, fuego, materiales

incompatibles.

Materiales incompatibles: Agentes oxidantes fuertes. Acidos fuertes.

Productos de descomposicién peligrosos: Oxidos de carbono y otros gases irritantes y toxicos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Toxicidad aguda: No hay datos disponibles.
Corrosionl/irritacion cutanea: Sin efecto irritante.

Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular: Provoca irritacion ocular
grave. Sensibilizacidn respiratoria o cutanea: No se conocen efectos
sensibilizantes. Toxicidad especifica para determinados sistemas de
dérganos: No hay informacioén disponible. Nota: Los materiales de la bateria
interna pueden causar irritacion en los ojos y la piel.

SECCION 12: Informacién ecolégica

Toxicidad: No se dispone de mas informacion relevante.

Persistencia y degradabilidad: No se dispone de mas informacion relevante.
Potencial de bioacumulacion: No se dispone de mas informacion relevante.
Movilidad en el suelo: No se dispone de mas informacién relevante.
Resultados de la evaluacién PBT y vPvB:

PBT: No aplicable. vPvB: No

aplicable.

Otros efectos adversos: No hay informacion disponible.
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SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

Métodos de tratamiento de residuos:

Recomendacion: Lo mejor es eliminar las baterias de litio como residuos no peligrosos cuando estén total o
casi totalmente descargadas. Ponte en contacto con un servicio profesional autorizado de gestion de
residuos para eliminar grandes cantidades de material.

Otras recomendaciones de eliminacidn:

Recomendacion: La eliminacion debe realizarse de acuerdo con la normativa oficial.

SECCION 14: Informacion sobre el transporte

El producto ha sido sometido a ensayo de acuerdo con los requisitos del Manual de Ensayos y Criterios de
las Naciones Unidas, Parte Ill, subseccion 38.3 (véase la seccion 2)

N.° EmS: F-A, S-I

Contaminante marino: No

Riesgos medioambientales: No aplicable.

Precauciones especiales para el usuario: No aplicable.

Denominacion oficial de transporte: Baterias de iones de litio

Clase de peligro: Clase 9
Numero ONU/ID: UN3480

Grupo de embalaje: |l

Transporte maritimo:

Etiqueta de transporte: Etiqueta de peligro «Baterias de litio» o «Baterias de iones de sodio» de la clase 9
La mercancia cumple con los requisitos de la Instruccion de embalaje P903 del Cédigo IMDG (Enmienda
42-24) (Edicion de 2024).

Transporte terrestre:
Etiqueta de transporte: Etiqueta de peligro de la clase 9: baterias de litio o baterias de iones de sodio

Las mercancias cumplen los requisitos de la instruccion de embalaje P903 del Acuerdo relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR 2025).

Transporte ferroviario:
Etiqueta de transporte: etiqueta de peligro de la clase 9 «Baterias de litio o baterias de iones de sodio»

Las mercancias cumplen los requisitos de la instruccion de embalaje P903 del Reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril (RID 2025).

SECCION 15: Informacién reglamentaria
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SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO DE CLASIFICACION Y ETIQUETADO DE PRODUCTOS
QUIMICOS (GHS)

Recomendaciones sobre el TRANSPORTE DE MERCANCIAS PELIGROSAS: Reglamento Modelo.

Reglamento de la IATA sobre mercancias peligrosas (DGR)

CODIGO MARITIMO INTERNACIONAL DE MERCANCIAS PELIGROSAS (CODIGO IMDG)

Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril (RID)
Reglamento de la UE:

Reglamento (UE) 2020/878: Requisitos revisados para las fichas de datos de seguridad de la UE

Reglamento (CE) n.° 1272/2008 de la UE sobre «Clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y
mezclas» (CLP)

Registro, evaluacién y autorizacion de sustancias y mezclas (REACH)

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR)
Normativa de EE. UU.:

Norma nacional estadounidense sobre sustancias quimicas peligrosas en el lugar de trabajo: evaluacion
de riesgos, elaboracion de fichas de datos de seguridad y etiquetado de precaucion

Departamento de Transporte de EE. UU. (DOT), Cdédigo de Reglamentos Federales, Titulo 49,
Transporte, PT. 100-185

SECCION 16: Otra informacion

Este documento solo es valido para las baterias (BOS-G-Pack5.1 51,2 V 100 Ah 5,12 kWh) suministradas
por el comisionado NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD. El comisionado proporciona la
informacion sobre la composicion de las baterias y garantiza su integridad y exactitud. Los usuarios deben
leer este documento detenidamente y utilizar las baterias de forma correcta. CVC Testing Technology Co.,
Ltd. (CVC) no asume ninguna responsabilidad por los dafios o pérdidas derivados de un uso indebido de las
baterias.
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Importante

1. Elinforme de ensayo no es valido sin el sello oficial de CVC.

2. Nadie esta autorizado a fotocopiar, ni total ni parcialmente, este
informe de ensayo sin el permiso por escrito de CVC.

3. Elinforme de ensayo no es valido sin las firmas del
ratificador, el revisor y el ingeniero de ensayos.

4. Elinforme de ensayo no es valido si ha sido alterado.

5. Las objeciones al informe de ensayo deben presentarse ante el

CVC en un plazo de 15 dias.

6. Este informe es valido Unicamente para las muestras facilitadas

por el solicitante.

*Los datos y resultados de ensayo que figuran en este informe de ensayo solo
deben utilizarse con fines de investigacion cientifica, docencia y control de calidad
interno cuando no se presente el simbolo CMA. *

Direccion:  N.° 3, Tiantai 1st Road, Kaitai Avenue, Science City, Guangzhou,
Guangdong, China.

Tel.: 020 32293888

Fax: 020 32293889

Cddigo postal: 510663

Correo electronico: office@cvc.org.cn
http://www.cvc.org.cn
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